LETTERATURA FRANCESE III - Colombo
Testi fotocopiati in copisteria (tra parentesi i volumi da cui sono tratti, i numeri di pagina e una breve indicazione di lettura): 

MODULO I: 

1. STERN, Daniel (Marie d’Agoult), Avant-propos  à Mémoires, souvenirs et journaux, Paris, Mercure de France, 1990, pp.  282-284  (introduction au Romantisme de la part d’une femme auteur qui apporte son témoignage vécu)

2. Biographie de M. d’Agoult, (tirée de D. Rancé – B. Lecherbonnier, Littérature. Textes et documents, XIXe siècle, Paris, Nathan, 1986, pp. 290-291)
3. CHATEAUBRIAND, François René de, René, Paris, GF Flammarion pp. 157-160 (portrait du héros romantique – la nature comme miroir des sentiments)

4. STAEL, Mme de, Corinne, Paris, Gallimard (“Folio”), pp. 49-53 (portrait de femme, problématiques du statut de la femme artiste à l’époque, topos de la comparaison entre la femme et une oeuvre d’art).    
5. Biographie de Mme de Staël, introduction à Corinne (Rancé-Lecherbonnier, op. cit., pp. 280-281) et De la littérature (tiré de Biet-Brighelli-Rispail, XIXe siècle, Paris, Magnard, p. 48)
6-7 . LAMARTINE, Alphonse de, Le Lac et Le Vallon  (Les Méditations, 1820. p. 36 et 38), (facultatifs, à lire) 

8. BALZAC, Honoré de, Avant –propos  à la Comédie humaine (Rancé-Lecherbonnier, op. cit., p. 217)
9. Structure de la Comédie humaine (p. 201)
10. BALZAC, Honoré de, Le Lys dans la vallée, (p. 239 - portrait de femme relevant de l’imaginaire romantique et contemporain, féminisation du paysage, champ lexical de la féminité)   
11. STENDHAL, Le Rouge et le noir, (pp. 78-86 et 499-500, épisode de la main, prendre la main de la dame est une action conçue comme une prouesse militare, problématiques de l’ascension sociale entravée par la société meme, épilogue portraits de deux figures féminines, Mathilde la femme forte, pleine d’énergie, Mme de Rênal la mère, dévouement, mort subite par amour de l’héroïne romantique). – Playdoyer-réquisitoire de Julien (Rancé-Lecherbonnier, p. 202)
12. 
MUSSET, Alfred de, La nuit de mai, (Rancé–Lecherbonnier, p. 73-74) (inspiration romantique)  

13. MUSSET, Alfred de, La confession  d’un enfant du siècle [p. 120] (diagnose socio-politique du mal du siècle)  
Textes de référence: 

Laura Colombo: Flaubert,Madame Bovary, Baudelaire, I Fiori del male, Stendhal, Il rosso e il nero, Verlaine, Poesie, Rimbaud, Una stagione all’inferno (dai Grandi Capolavori della Letteratura Straniera, Milano, Fabbri, 1997)   
Photocopies tirées de D. Rancé – B. Lecherbonnier, Littérature. Textes et documents, XIXe siècle, Paris, Nathan, 1986 (à lire comme points de repère, surtout pour les non frequentanti): 

p. 36 (Naissance de l’égotisme), p. 37 (Senancour), p. 38 Delphine, p. 42, 45, 47, 49 (Chateaubriand), p. 51 (autobiographie), p. 64 (Lamartine), pp. 92-94 (Hugo), pp. 118-119 (La bataille romantique au théâtre), p. 153 (un âge d’or du roman), p. 162 (Hugo, Notre-Dame de Paris), p. 173 (Hugo, Les misérables), pp. 180-181 (Stendhal), p. 190 (Stendhal, De l’amour, relativement à la Chartreuse de Parme), p. 197 p. 266 (Nerval), 278-279 (lire), p. 364 (Gautier), 378-379 (Baudelaire), 409 (facultatif), 423 (du réalisme au naturalisme), p. 426-427 (Flaubert), 430 (facultatif), 461-463 (Zola), 519 (le symbolisme)
pp. 3-9 (Introduction historique et Introduction Littéraire, principalmente per i non frequentanti ma utili per tutti); p. 63 (Le poète romantique); p. 197 (point de vue et focalisation)

SUI TESTI IN PROGRAMMA
Mérimée, Carmen, Paris, Le Livre de poche 

Introduction  de Jean Balsamo, ibid.
Dossier, depuis Mérimée, Carmen, Paris, Pocket, pp. 5-25; V-VII (VIII e IX facoltative); LII-LIV; (pp. 314-317 facoltative) 
Carmen, opéra de Georges Bizet, livret de Meilhac-Halévy, enregistrement Arena di Verona, [introduction du personnage de Manuela, importance donnée au toreador, couleur locale, décors qui évoquent l’Orient et le tableau Femmes d’Alger dans leur appartement  de Delacroix, etc.]…. 
Carmen, Ballet de Roland Petit, [1949], Opéra de Paris, esthéthisation de la violence, toreador comme star, etc. – Testi di accompagnamento dei CD e testo relativo alla Carmen di Roland Petit tratto dal Dictionnaire de la danse di Philippe Le Moal, Paris, Hachette, 2000, p. 49. 
STENDHAL, La chartreuse de Parme, Paris, Folioplus classique, texte + Dossier pp. 614-657, pp. 660-661, pp. 670-675; [pp. 676-681 (sauf “regarder le tableau”): aide-mémoire, facultatif].
BERTHIER, Philippe, La Chartreuse de Parme de Stendhal, Paris, Gallimard (“Foliothèque”), 1995, pp. 22-33; pp. 107-112, surtout pour les non frequentanti) 
ROBERT, Marthe, Roman des origines, origines du roman, Paris, Gallimard, 1972, pp. 46-49 (le roman familial, comparer avec Fabrice del Dongo)  
Analyses et réflexions sur la Chartreuse de Parme (collectif), Paris, Ellipses, 200, pp. 182-187 (héros et heroïsmes) 
LAGARDE & MICHARD, Anthologie, pp. 201-202 (la bataille de Waterloo selon Victor Hugo dans les Misérables – a comparer avec Stendhal) 
II MODULO. Le voyage en Orient 

TEXTES: 
1. BAUDELAIRE, Les Fleurs du mal:  L’invitation au voyage, l’Albatros, [Correspondances, Bénédiction, facultatifs]
2. HUGO, Victor,  Rêverie (Les Orientales), [V. Hugo, Oeuvres poétiques, Paris, Le Livre de Poche, 2002, pp. 70-71]
3. HUGO, Victor, Les Djinns (Les Orientales), [Rancé- Lecherbonnier, Littérature, cit., pp. 93-94 – Apollinaire, Calligrammes, uniquement pour comparer]
4. DJEBAR, Assia, L’amour, la fantasia, Paris, Le Livre de Poche, 2002, pp. 14-15 (La prise d’Alger, L’Orient comme femme à conquérir, la ville comme femme).
5. GAUTIER  Théophile de, Préface  à Constantinople [Tirée de J.-Cl. Berchet, Le Voyage en Orient, Paris, Laffont, 1985, pp. 33-34] (Le voyage se donne comme un acte de lecture d’un pays lointain, et d’écriture, rapportant les choses vues, le terme voyage assume en effet au XIXe siècle la signification bisémique de déplacement et de récit de ce déplacement)  
6. CHATEAUBRIAND, [Itinéraire de Paris à Jérusalem], Athènes (pp. 123-130) (arrivée d’un écrivain et homme public connu, muni de lettres de presentation d’un savant et du ministre des Affaires étrangères, qui visite les ruines pétri de culture classique)
7. LAMARTINE, [Voyage en Orient], Athènes, pp. 159-160 (impressions du paysage – le berceau de la civilisation)
8. CHATEAUBRIAND, [Itinéraire de Paris à Jérusalem], Au berceau du Christianisme, Chevaliers du Saint-Sépulcre, Arrivée en Terre Sainte, pp. 589-590, De Bethléem à la mer morte, pp. 597-600 (Arrivée en vue de la Terre Sainte,“retour” à la Terre Sainte de l’héritier des Croisés, insertion d’un morceau de l’Evangile, choc des cultures, entre les enclaves chrétiennes que l’écrivain veut rejoindre et les habitants actuels de la région, les Arabes, qui prétendent un droit de passage, allusions au despotisme oriental) 
9. LAMARTINE, [Voyage en Orient], Jérusalem, Le Saint-Sépulcre (pp. 637-645) (Arrivée en Terre Sainte, impressions de la Passion du Christ, image romantique du sacrifice, rappel de la puissance esthétique de la religion, confrontation entre le roi David, à qui la Bible attribue les Psaumes, et lui même comme poète). 
10. COMTESSE DE GASPARIN, Sabbat au Saint-Sépulcre  (pp. 653-654, le Saint-Sépulcre à l’épreuve des touristes, les débuts du tourisme de masse). 
11. GAUTIER, Théophile, [Constantinople], Une nuit du Ramadan (pp. 511-515), (pp. 517-528, Les Cafés, les boutiques, les bazars facultatifs), Les derviches tourneurs (pp. 528-533, spiritualité arabe) 
12. CHAMPOLLLION, Un rêve enfin réalisé (pp. 16-20, arrivée en Egypte de celui qui a déchiffré les hiéroglyphes, émotion de la reconnaissance). Photocopies tirées de MOUSSA, Sarga, Le Voyage en Egypte, Parisa, Laffont, 2004)
13. FLAUBERT, Gustave, [Voyage en Orient], Une éblouissante experience esthétique  (pp. pp. 212-215, ascension des Pyramides, description) 
14. DU CAMP, Maxime, Le Nil, Paris, Sand-Conti, 1987 (p. 104, Visite des Pyramides, les noms des touristes gravés sur les monuments).
15. NERVAL, [Voyage en Orient], En quête d’Isis (pp. 204-210, rêverie à l’intérieur des Pyramides, sur une representation de La flûte enchantée de Mozart, des rites d’initiation, la rencontre avec Isis et la femme idéale, le paradis terrestre et le paradis des musulmans)
16. DU CAMP, Maxime, [Le Nil] De la première à la seconde cataracte (pp. 406-409, voyage à la IIe cataracte, le paysage et les populations de la Nubie, rêverie minérale sur l’origine de la planète).
17. CHAMPOLLION, La découverte d’Abou-Simbel (pp. 414-417, expédition et expérimentations scientifiques)
18. DU CAMP, [Le Nil], Koutchouk-Hanem, (pp. 763-765, les Almées, la danse des abeilles) 
19. COLET, Louise, Les pays lumineux, Paris, Cosmopole, 2001 [1869], pp. 124-129 (Vision féminine des almées, celles qui suivent la tradition de la danse de l’abeille et celles qui en font prétexte à prostitution)  
20. MONTESQUIEU, Lettres persanes, Paris, Flammarion, 1964 [1721], pp. 246-247 e 252-253 (la vision du Harem de la part de l’Occident, le mythe et les problématiques du despotisme) 
21. NERVAL, Le Harem du Vice-roi, Les mystères du Harem [Voyage en Orient, Paris, Gallimard (“Folio”), pp. 276-283, rectification de certains prèjugés sur le harem) 
22. AUDOUARD, Olympe, Les mystères de l’Egypte dévoilés, Paris, Dentu, 1865 (pp. 438-445, histoires horribles sur les harems, l’oppression masculine) 
23. VOILQUIN, Suzanne, Souvenirs d’une fille du people, ou La Saint-simonienne en Egypte, Paris, Sauzet, 1866 (pp. 426-437, le Harem et le progress) 
24. URBAIN, Ysmaïl, Eloge de l’Islam (p. 829, une opinion à contre-courant)  
25. MONTAGU, Lady Mary Wortley, Lettera a Sarah Chiswell, dans F. Zanelli Quarantini (a cura di), Lettere dall’Europa , Palermo, Sellerio, 2004 (présentation L. Colombo, pp. 180-182exemple d’une vision différente de l’Orient)
26. COLET, Louise, Les pays lumineux, pp. 47-49 (arrivée à Alexandrie, rencontre avec Ferdinand de Lesseps)
27. FROMENTIN, Une année dans le Sahel, Paris, GF Flammarion, 1991, pp 35-37 (arrivée à Alger, comparer avec Djebar), pp. 195-200 (le desert);  (pp. 186-189 problèmes de la représentation, facultatifs), 
28. BLANC, Charles, L’inauguration du Canal de Suez (pp. 926-933, L’Egypte et la modernité) 
29. CHARMES, Gabriel, Aida au Caire, (pp. 933-935, la première representation de Aida, opéra expressément commandé à Verdi, l’Egypte à l’épreuve du théâtre occidental et le snobisme du journaliste). 
30. BERCHET, J.-Cl., Introduction, dans Le Voyage en Orient, Paris, Laffont, 1985, pp. 3-20
31. Toutes les bio-bibliographies des auteurs cités, en appendice du Vayage en Orient et du Vayage en Egypte , photocopies (savoir en général qui sont les auteurs et quand et pourquoi ils se sont rendus en Orient) 
NON FREQUENTANTI (utili per gli altri come riferimenti):
32. BERCHET, J.-Cl. Introduction, dans Chateabriand, Itinéraire de Paris à Jérusalem, Paris, Gallimard, 2005, pp. 15-16 et pp.  20-22.
33. BARTHELEMY, Guy, Images de l’Orient  Paris, Lacoste, pp.  17-18.
34. Testi da un’esposizione della Bibliothèque Nationale de France, utili soprattutto per I non frequentanti: Le Voyage en Orien: un “grand tour” initiatiqu; Le “Grand Tour” à l’origine du tourisme occidental; L’Orient, un rêve occidental.

35. RENARD, P., L’imaginaire méditerranéen, Paris, Maisonneuve et Larose, 2000,  pp. 10-12.
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